
Groupes électrogènes
GeneratorS / StromerzeuGer

TrisTar

Triphasé
threephase, Gasoline / Dreiphasige, Benzin

ve
rs

io
n 

gr
an

d 
ré

se
rv

oi
r

Courant triphasé
Vos outils et appareils à alimenter sont triphasés, la gamme 
Tristar vous apporte la solution. Avec une motorisation 
Essence ou Diesel (pages 22 à 25), vous trouverez 
sûrement le groupe électrogène qui vous convient.

Démarreur électrique
en série ou en option
(selon modèle)

TrisTar 8510 eX
TrisTar 8510 mTXL27
TrisTar 8510 mTXL27
- Alternateur renforcé
- Régulateur de tension électronique en option
- AVR en option

Kit brouette...
En option pour le transport facile de votre groupe 
électrogène avec 2 grandes roues pleines.

Un groupe électrogène triphasé peut vous alimenter aussi bien en courant triphasé qu'en 
courant monophasé. Mais il est conseillé de ne pas utiliser simultanément des outils de nature 
différente. Surtout lorsqu'il s'agit des appareils possédant des tensions nominales élevées.

VersioN DemC
Moteur prédisposé pour un démarrage à 
distance ou automatique.

Tristar 8510 mTXL27 De N/s
- Alternateur renforcé
- Démarreur électrique
- Démarrage automatique Normal/Secours
- Régulateur de tension électronique en option

Sécurité manque d'huile 
électronique
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6510 eX 6510 mTXL27 eX 8510 eX 8510 mTXL27 eX 8510 mTXL27 eX
De N/s

Puissance Maximum (400V Tri)
max. Output 400 V three / max. leistung 5,80 kW 7,20 kW
Puissance Maximum cosϕ=0,8 (400V Tri)
max. Output / max. leistung 7,25 kVa 9,00 kVa
Puissance Continue (COP) (400V Tri)
Output / leistung 5,00 kW 5,00 kW
Puissance Maximum (230V Mono)
max. Output 230 V single / max. leistung 3,70 kW
Puissance Sonore CEE (LwA)
noise power level / schalleistungspegel 97 dB
Pression Acoustique - 7 m
noise pressure / schalldruck 72 dB(A)
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Tension Nominale
ac Voltage / nennspannung

400 V Triphasé - 230 V Monophasé
400 V threephase - 230 V singlephase / 400 V dreiphasige - 230 V einphasig

Type
type / typ

À bague, 2 pôles
brush alternator, 2 poles / zweipoliger, bürstenloser Generator

Régulation de Tension
Voltage regulator / spannungsregler

Condensateur
condensator / kondensator

Fréquence
frequency / frequenz 50 Hz

Prise
socket / steckdosen

Prise triphasée 400 V 3P+T+N 16 A
threephase socket 400 V 3p+t+n 16 a

dreiphasige steckdosen 400 V 3p+t+n 6 a

Prise monophasée IP44 - 10/16 A Schuko
singlephase socket ip44 - 10/16 a

einphasige steckdosen ip44 - 10/16 a
Protection
protection / schutz

Prises protégées par un Disjoncteur Thermique
sockets protected by thermical circuit breaker / Geschützt durch thermoschalter
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Modèle
model / modell EX35 - 404 cm3 EX 40 - 404 cm3

Carburant
fuel / kraftstoff

essence sans plomb 95
unlead gasoline 95 / benzin 95

Puissance Maxi. à 3600 tr/min
max. power at 3600 rpm / max. leistung 12 ch (HP) 14 ch (HP)

Capacité du Réservoir
tank capacity / tank kapazität 7 L 27 L 7 L 27 L
Autonomie (¾ de la puissance continue)
autonomy / betriebszeit 3 h 25 13 h 20 3 h 13 h 20 13 h 20

Démarrage
starting system / start

Lanceur à retour automatique
recoil starting / reversierstarter Démarrage auto. 

aTs Normal/Secours
automatic starter / automa-

tischer start

Sécurité Manque d’Huile Électronique
electronic Oil sensor / Ölsensor • • • • •

Jauge à Carburant
fuel gauge / kraftstoff-messgerät – • – • •
Châssis
frame / rahmen

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension
Heavy duty steel frame / Hochwertiger stahlrahmen

Dimensions LxlxH (mm)
dimensions / abmessungen 790x550x515 870x570x610 790x550x515 870x570x610 870x570x610

Dimensions Emballage LxlxH (mm)
packaging dimensions / Verpackung 810x570x620 925x515x640 810x570x620 925x515x640 925x515x640

Poids Net à Sec
dry weight / trockengewicht 79,5 kg 90,0 kg 83,5 kg 94,0 kg 100,5 kg
Poids Brut Emballé
Gross weight / Gewicht 82,5 kg 92,0 kg 86,5 kg 96,0 kg 102,5 kg
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Kit Brouette
trolley kit / radsatz N/360 (EXLE-N360)
Démarrage Électrique
electric starter / elektrostarter – – • • de série

included
Démarrage à Distance
remote starter / elektrischer fernstart – – – – •
Démarrage Automatique
automatic starter / automatischer start – – – – •
Régulateur de Tension Électron. (AVR)
automatic voltage regulator / – –
Protection des Utilisateurs
user protection / personenschutz

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
earth leakage circuit breaker 30 ma / fi-schalter 30 ma

Exemples d'applications conseillées en groupe électrogène / example of applications
Lumière à incand. - Halogènes - Chauffage
bulb - Halogen - Heating 1600 W / phase 1600 W / phase 1850 W / phase 1850 W / phase 1850 W / phase
Néons - Lumière basse conso. - 
neon - 1200 W / phase 1200 W / phase 1500 W / phase 1500 W / phase 1500 W / phase
Outillage électroportatif
Hand tools 1200 W / phase 1200 W / phase 1500 W / phase 1500 W / phase 1500 W / phase
Compresseur d'air
compressor 1900 W / phase 1900 W / phase 2400 W / phase 2400 W / phase 2400 W / phase
Moteur électrique à vide
electric motor (without load) 2,6 ch (HP) 2,6 ch (HP) 3 ch (HP) 3 ch (HP) 3 ch (HP)
Poste à souder sans onduleur
welder 120 A maxi 120 A maxi 130 A maxi 130 A maxi 130 A maxi
Ces consommations électriques sont indicatives et ne sont pas cumulables. Tenir compte des valeurs réelles pour le choix du groupe électrogène.
these electrical consumptions are an indication and are not cumulable. please use the real values for the choice of the generator.

Électrique
electric / elektrostarter

TrisTar TristarTristar TristarTristar Tristar

from 5,8 kW - to 7,2 kW
de 5,8 kW jusqu'à 7,2 kW

Démarreur électrique
en série ou en option
(selon modèle)

renforcé
alternateur

Le
 c

on
st

ru
ct

eu
r s

e 
ré

se
rv

e 
le

 d
ro

it 
de

 m
od

ifi
er

 s
es

 a
pp

ar
ei

ls
 s

an
s 

pr
éa

vi
s.

 L
es

 p
ho

to
s,

 d
es

cr
ip

tio
ns

 e
t c

ar
ac

té
ris

tiq
ue

s 
so

nt
 d

on
né

es
 à

 ti
tre

 in
di

ca
tif

 e
t n

e 
pe

uv
en

t e
ng

ag
er

 le
 c

on
st

ru
ct

eu
r.

th
e 

co
ns

tru
ct

or
 re

se
rv

es
 th

e 
rig

ht
 to

 m
od

ify
 it

s 
m

ac
hi

ne
s 

w
ith

ou
t n

ot
ic

e.
 p

ho
to

gr
ap

hs
, d

es
cr

ip
tio

ns
 a

nd
 c

ha
ra

ct
er

is
tic

s 
ar

e 
gi

ve
n 

to
 in

di
ca

tiv
e 

tit
le

 a
nd

 c
an

no
t c

om
m

it 
th

e 
co

ns
tru

ct
or

. /
 t

ec
hn

is
ch

e 
än

de
ru

ng
en

 je
de

rz
ei

t v
or

be
ha

lte
n.

 a
bb

ild
un

ge
n 

un
d 

be
sc

hr
ei

bu
ng

en
 s

in
d 

n
äh

er
un

gs
w

er
te

 u
nd

 n
ic

ht
 v

er
bi

nd
lic

h.

| 27
www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10



Groupes électrogènes
GeneratorS / StromerzeuGer

TrisTar

Triphasé
threephase, Gasoline / Dreiphasige, Benzin

Matériels destinés à être installés selon 
les règles de l’art, à l’intérieur d’un 
bâtiment (contacter votre revendeur) ou 
réservés à une utilisation dans un pays 
non assujetti à la directive 2000/14/CE 
(hors EU et pays affiliés).

2000/14/EC

Courant triphasé
Vos outils et appareils à alimenter sont triphasés, la gamme Tristar vous apporte 
la solution. Avec une motorisation Essence ou Diesel (pages 22 à 25), vous 
trouverez sûrement le groupe électrogène qui vous convient.

Démarreur électrique
electric start

Kit brouette...
En option pour le transport facile de votre groupe 
électrogène avec 2 grandes roues.

Entretiens facile
easy maintenance

  

21 L

en option
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10500 XL21 DE 12500 XL21 DE

Puissance Maximum (400V Tri)
Max. Output 400 V Three / Max. Leistung
Puissance Maximum (400V Tri)
Max. Output 400 V Three / Max. Leistung
Puissance Maximum (400V Tri) 10,0 kW 12,0 kW
Puissance Maximum cosϕ=0,8 (400V Tri)
Max. Output / Max. LeistungMax. Output / Max. LeistungMax. Output / Max. Leistung 12,0 kVA 15,0 kVA
Puissance Continue (COP) (400V Tri)
Output / Leistung
Puissance Continue (COP) 
Output / Leistung
Puissance Continue (COP) 9,3 kW 10,0 kW
Puissance Maximum (230V Mono)
Max. Output 230 V Single / Max. Leistung
Puissance Maximum (230V Mono)
Max. Output 230 V Single / Max. Leistung
Puissance Maximum (230V Mono) 3,60 kW
Puissance Sonore CEE (LwA)
Noise Power Level / Schalleistungspegel
Puissance Sonore CEE (LwA)
Noise Power Level / Schalleistungspegel
Puissance Sonore CEE (LwA) 104 dB
Pression Acoustique - 7 m
Noise Pressure / Schalldruck
Pression Acoustique - 7 m
Noise Pressure / Schalldruck
Pression Acoustique - 7 m 79 dB(A)
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Tension Nominale
AC Voltage / Nennspannung

400 V Triphasé - 230 V Monophasé
400 V Threephase - 230 V Singlephase / 400 V Dreiphasige - 230 V Einphasig

400 V Triphasé - 230 V Monophasé
400 V Threephase - 230 V Singlephase / 400 V Dreiphasige - 230 V Einphasig

400 V Triphasé - 230 V Monophasé

Type
Type / Typ
Type
Type / Typ
Type À bagues, 2 pôles
Régulation de Tension
Voltage Regulator / Spannungsregler
Régulation de Tension
Voltage Regulator / Spannungsregler
Régulation de Tension Condensateur

Condensator / Kondensator
Fréquence
Frequency / Frequenz
Fréquence
Frequency / Frequenz
Fréquence 50 Hz

Prise
Socket / Steckdosen

Prise triphasée 400 V 3P+T+N 16 A
Threephase socket 400 V 3P+T+N 16 A

Prise triphasée 400 V 3P+T+N 16 A
Threephase socket 400 V 3P+T+N 16 A

Prise triphasée 400 V 3P+T+N 16 A
Dreiphasige steckdosen 400 V 3P+T+N 6 A

Threephase socket 400 V 3P+T+N 16 A
Dreiphasige steckdosen 400 V 3P+T+N 6 A

Threephase socket 400 V 3P+T+N 16 A
Prise monophasée IP44 - 10/16 A Schuko

Singlephase socket IP44 - 10/16 A
Prise monophasée IP44 - 10/16 A Schuko

Singlephase socket IP44 - 10/16 A
Prise monophasée IP44 - 10/16 A Schuko

Einphasige steckdosen IP44 - 10/16 A
Singlephase socket IP44 - 10/16 A

Einphasige steckdosen IP44 - 10/16 A
Singlephase socket IP44 - 10/16 A

Protection
Protection / Schutz

Prises protégées par un Disjoncteur Thermique
Sockets protected by Thermical circuit breaker / Geschützt durch Thermoschalter

Prises protégées par un Disjoncteur Thermique
Sockets protected by Thermical circuit breaker / Geschützt durch Thermoschalter

Prises protégées par un Disjoncteur Thermique
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Modèle
Model / Modell EH 65 - 650 cm3 EH 72 - 720 cm3

Carburant
Fuel / Kraftstoff

Bicylindre - Essence sans plomb 95
Twincylinder - Unlead gasoline 95 / Benzin 95

Bicylindre - Essence sans plomb 95
Twincylinder - Unlead gasoline 95 / Benzin 95

Bicylindre - Essence sans plomb 95

Puissance Maxi. à 3600 tr/min
Max. Power at 3600 rpm / Max. Leistung 22 ch (HP) 25 ch (HP)
Capacité du Réservoir
Tank capacity / Tank Kapazität
Capacité du Réservoir
Tank capacity / Tank Kapazität
Capacité du Réservoir 21 L
Autonomie (¾ de la puissance continue)
Autonomy / Betriebszeit 
Autonomie (¾ de la puissance continue)
Autonomy / Betriebszeit 
Autonomie (¾ de la puissance continue) 6 h 10 5 h 30
Démarrage
Starting system / Start
Démarrage
Starting system / Start
Démarrage

Sécurité Manque d’Huile Électronique
Electronic Oil sensor / Ölsensor
Sécurité Manque d’Huile Électronique
Electronic Oil sensor / Ölsensor
Sécurité Manque d’Huile Électronique Témoin alerte pression d'huile   ATTENTION : n'arrête pas le moteur

Jauge à Carburant
Fuel gauge / Kraftstoff-Messgerät
Jauge à Carburant
Fuel gauge / Kraftstoff-Messgerät
Jauge à Carburant • •
Châssis
Frame / Rahmen

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension
Heavy duty steel frame / Hochwertiger Stahlrahmen

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension
Heavy duty steel frame / Hochwertiger Stahlrahmen

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension

Dimensions LxlxH (mm)
Dimensions / Abmessungen
Dimensions LxlxH (mm)
Dimensions / Abmessungen
Dimensions LxlxH (mm) 935 x 575 x 575
Dimensions Emballage LxlxH (mm)
Packaging Dimensions / Verpackung
Dimensions Emballage LxlxH (mm)
Packaging Dimensions / Verpackung
Dimensions Emballage LxlxH (mm) 960 x 610 x 600
Poids Net à Sec
Dry weight / Trockengewicht 118 kg 120 kg
Poids Brut Emballé
Gross weight / Gewicht 120 kg 122 kg
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Kit Brouette
Trolley Kit / Radsatz N/360 (EXLE-N360)
Démarrage Électrique
Electric Starter / Elektrostarter
Démarrage Électrique
Electric Starter / Elektrostarter
Démarrage Électrique de série

Included
de série
Included

Régulateur de Tension Électron. (AVR)
Automatic voltage regulator /
Régulateur de Tension Électron. (AVR)
Automatic voltage regulator /
Régulateur de Tension Électron. (AVR)

Protection des Utilisateurs
User Protection / Personenschutz

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
Earth leakage circuit breaker 30 mA / FI-Schalter 30 mA

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
Earth leakage circuit breaker 30 mA / FI-Schalter 30 mA

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret

Exemples d'applications conseillées en groupe électrogène / Example of applications
Lumière à incand. - Halogènes - Chauffage
Bulb - Halogen - Heating
Lumière à incand. - Halogènes - Chauffage
Bulb - Halogen - Heating
Lumière à incand. - Halogènes - Chauffage 3300 W / phase 4000 W / phase
Néons - Lumière basse conso. - 
Neon - 1700 W / phase 2000 W / phase
Outillage électroportatif
Hand Tools
Outillage électroportatif
Hand Tools
Outillage électroportatif 2100 W / phase 2500 W / phase
Compresseur d'air
Compressor
Compresseur d'air
Compressor
Compresseur d'air 3100 W 3600 W
Moteur électrique à vide
Electric Motor (without load)
Moteur électrique à vide
Electric Motor (without load)
Moteur électrique à vide 8,2 ch (HP) - 6,1 kW 9,5 ch (HP) - 7,1 kW
Poste à souder sans onduleur
Welder 130 A maxi 130 A maxi
Ces consommations électriques sont indicatives et ne sont pas cumulables. Tenir compte des valeurs réelles pour le choix du groupe électrogène.
These electrical consumptions are an indication and are not cumulable. Please use the real values for the choice of the generator.These electrical consumptions are an indication and are not cumulable. Please use the real values for the choice of the generator.These electrical consumptions are an indication and are not cumulable. Please use the real values for the choice of the generator

Électrique
electric / elektrostarter

Électrique
electric / elektrostarter

TrisTar

2000/14/EC 2000/14/EC

TristarTristar

Un groupe électrogène triphasé peut vous alimenter aussi bien en courant triphasé qu'en 
courant monophasé. Mais il est conseillé de ne pas utiliser simultanément des outils de nature 
différente. Surtout lorsqu'il s'agit des appareils possédant des tensions nominales élevées.

from 10 kW - to 12 kW
de 10 kW jusqu'à 12 kW
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Groupes électrogènes
GeneratorS / StromerzeuGer

TrisTar

Triphasé
threephase, Gasoline & Diesel / Dreiphasige, Benzin & Diesel

version Diesel
Matériels destinés à être installés 
selon les règles de l’art, à l’intérieur 
d’un bâtiment (contacter votre 
revendeur) ou réservés à une 
utilisation dans un pays non 
assujetti à la directive 2000/14/CE 
(hors EU et pays affiliés).

2000/14/EC
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Courant triphasé
Vos outils et appareils à alimenter sont triphasés, la gamme 
Tristar vous apporte la solution. Avec une motorisation 
Essence ou Diesel, vous trouverez sûrement le groupe 
électrogène qui vous convient.

Démarreur électrique
en série ou en option
(selon modèle)

- Alternateur renforcé
- Régulateur de tension électronique en option

Kit brouette...
En option pour le transport facile de votre groupe 
électrogène avec 2 grandes roues pleines.

Un groupe électrogène triphasé peut vous alimenter aussi bien en courant triphasé qu'en 
courant monophasé. Mais il est conseillé de ne pas utiliser simultanément des outils de nature 
différente. Surtout lorsqu'il s'agit des appareils possédant des tensions nominales élevées.

VersioN DemC
Moteur prédisposé pour un démarrage à 
distance ou automatique.

Tristar 8510 mTXL27 De Dem N/s
- Alternateur renforcé
- Démarreur électrique
- Démarrage automatique Normal/Secours
- Régulateur de tension électronique en option

Sécurité manque d'huile 
électronique (sauf Tristar 
6510 DTX et 6510 DTXL15)

en option
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6510 DTXL15 6510 DTXL15 DEMC 6500D T YN
Puissance Maximum (400V Tri)
Max. Output 400 V Three / Max. Leistung
Puissance Maximum (400V Tri)
Max. Output 400 V Three / Max. Leistung
Puissance Maximum (400V Tri) 5,10 KW 5,20 kW
Puissance Maximum cosϕ=0,8 (400V Tri)
Max. Output / Max. LeistungMax. Output / Max. LeistungMax. Output / Max. Leistung 6,30 kVA 6,50 kVA
Puissance Continue (COP) (400V Tri)
Output / Leistung
Puissance Continue (COP) 
Output / Leistung
Puissance Continue (COP) 4,50 kW 4,40 kW
Puissance Maximum (230V Mono)
Max. Output 230 V Single / Max. Leistung
Puissance Maximum (230V Mono)
Max. Output 230 V Single / Max. Leistung
Puissance Maximum (230V Mono) 3,70 kW 3,60 kW
Puissance Sonore CEE (LwA)
Noise Power Level / Schalleistungspegel
Puissance Sonore CEE (LwA)
Noise Power Level / Schalleistungspegel
Puissance Sonore CEE (LwA) 100 dB 97 dB
Pression Acoustique - 7 m
Noise Pressure / Schalldruck
Pression Acoustique - 7 m
Noise Pressure / Schalldruck
Pression Acoustique - 7 m 75 dB(A) 72 dB(A)
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Tension Nominale
AC Voltage / Nennspannung

400 V Triphasé - 230 V Monophasé
400 V Threephase - 230 V Singlephase / 400 V Dreiphasige - 230 V Einphasig

400 V Triphasé - 230 V Monophasé
400 V Threephase - 230 V Singlephase / 400 V Dreiphasige - 230 V Einphasig

400 V Triphasé - 230 V Monophasé

Type
Type / Typ
Type
Type / Typ
Type À bague, 2 pôles

Brush alternator, 2 poles / Zweipoliger, bürstenloser Generator
À bague, 2 pôles

Brush alternator, 2 poles / Zweipoliger, bürstenloser Generator
À bague, 2 pôles Sans bague/balais, 2 pôles

Brushless alternator, 2 poles / Zweipoliger, bürstenloser 
Sans bague/balais, 2 pôles

Brushless alternator, 2 poles / Zweipoliger, bürstenloser 
Sans bague/balais, 2 pôles

Generator

Régulation de Tension
Voltage Regulator / Spannungsregler
Régulation de Tension
Voltage Regulator / Spannungsregler
Régulation de Tension Condensateur

Condensator / Kondensator
Fréquence
Frequency / Frequenz
Fréquence
Frequency / Frequenz
Fréquence 50 Hz
Prise monophasée 230 V - 10/16 A Schuko
Singlephase socket 230 V - 10/16 A
Prise monophasée 230 V - 10/16 A Schuko
Singlephase socket 230 V - 10/16 A
Prise monophasée 230 V - 10/16 A Schuko
Einphasige steckdosen 230 V - 10/16 A
Singlephase socket 230 V - 10/16 A
Einphasige steckdosen 230 V - 10/16 A
Singlephase socket 230 V - 10/16 A 1 1

Prise monophasée 230 V - 16 A CEE
Singlephase socket 230 V - 16 A
Prise monophasée 230 V - 16 A CEE
Singlephase socket 230 V - 16 A
Prise monophasée 230 V - 16 A CEE
Einphasige steckdosen 230 V - 16 A
Singlephase socket 230 V - 16 A
Einphasige steckdosen 230 V - 16 A
Singlephase socket 230 V - 16 A - 1

Prise 400 V 3P+T+N 16 A
Threephase socket 400 V 3P+T+N 16 A
Dreiphasige steckdosen 400 V 3P+T+N 6 A
Threephase socket 400 V 3P+T+N 16 A
Dreiphasige steckdosen 400 V 3P+T+N 6 A
Threephase socket 400 V 3P+T+N 16 A 1 1

Protection
Protection / Schutz

Prises protégées par un Disjoncteur Thermique
Sockets protected by Thermical circuit breaker / Geschützt durch Thermoschalter

Prises protégées par un Disjoncteur Thermique
Sockets protected by Thermical circuit breaker / Geschützt durch Thermoschalter

Prises protégées par un Disjoncteur Thermique
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Modèle
Model / Modell

DY 42
412 cm3

L100AE - YANMAR
435 cm3

Carburant
Fuel / Kraftstoff

Diesel
Diesel / Diesel

Puissance Maxi
Max. Power / Max. Leistung

9,4 ch (HP)
3600 tr/min (rpm)3600 tr/min (rpm)3600 tr/min (rpm)3600 tr/min (rpm)3600 tr/min (rpm)3600 tr/min (rpm)3600 tr/min (rpm)3600 tr/min (rpm)

8,8 ch (HP)
3000 tr/min (rpm)3000 tr/min (rpm)

Capacité du Réservoir
Tank capacity / Tank Kapazität
Capacité du Réservoir
Tank capacity / Tank Kapazität
Capacité du Réservoir 15 L 15 L 22 L
Autonomie (¾ de la puissance continue)
Autonomy / Betriebszeit 
Autonomie (¾ de la puissance continue)
Autonomy / Betriebszeit 
Autonomie (¾ de la puissance continue) 10 h 30 10 h 30 14 h 20

Démarrage
Starting system / Start
Démarrage
Starting system / Start
Démarrage Lanceur à retour auto.

Recoil starting / Reversierstarter

ÉlectriqueÉlectriqueÉlectrique
electric / electric / e elektrostarterlektrostarterelektrostartere

Moteur prédisposé pour
démarrage à distance

ou automatique

ÉlectriqueÉlectriqueÉlectrique
electric / electric / e elektrostarterlektrostarterelektrostartere

Moteur prédisposé pour
démarrage à distance

ou automatique

Sécurité Manque d’Huile Électronique
e
Sécurité Manque d’Huile Électronique
e
Sécurité Manque d’Huile Électronique

lectronic Oil sensor / Ölsensor
Sécurité Manque d’Huile Électronique

lectronic Oil sensor / Ölsensor
Sécurité Manque d’Huile Électronique
electronic Oil sensor / Ölsensore
Sécurité Manque d’Huile Électronique
e
Sécurité Manque d’Huile Électronique

lectronic Oil sensor / Ölsensor
Sécurité Manque d’Huile Électronique
e
Sécurité Manque d’Huile Électronique – • •

Jauge à Carburant
f
Jauge à Carburant
f
Jauge à Carburant

uel gauge / 
Jauge à Carburant

uel gauge / 
Jauge à Carburant
fuel gauge / f
Jauge à Carburant
f
Jauge à Carburant

uel gauge / 
Jauge à Carburant
f
Jauge à Carburant

k
Jauge à Carburant

k
Jauge à Carburant

raftstoff-
Jauge à Carburant

raftstoff-
Jauge à Carburant

kraftstoff-k
Jauge à Carburant

k
Jauge à Carburant

raftstoff-
Jauge à Carburant

k
Jauge à Carburant

m
Jauge à Carburant

m
Jauge à Carburant

essgerätmessgerätm • • –
Châssis
frame / frame / f rahmen

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension
Heavy duty steel frame / Hochwertiger 

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension
Heavy duty steel frame / Hochwertiger 

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension
s

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension
s

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension
tahlrahmen

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension
tahlrahmen

Enveloppant en acier mécanosoudé avec arceaux de préhension Capotage insonorisé
Dimensions LxlxH (mm)
d
Dimensions LxlxH (mm)
d
Dimensions LxlxH (mm)

imensions / 
Dimensions LxlxH (mm)

imensions / 
Dimensions LxlxH (mm)

a
Dimensions LxlxH (mm)

a
Dimensions LxlxH (mm)

bmessungen
Dimensions LxlxH (mm)

bmessungen
Dimensions LxlxH (mm) 910 x 490 x 610 860x560x720
Dimensions Emballage LxlxH (mm)
p
Dimensions Emballage LxlxH (mm)
p
Dimensions Emballage LxlxH (mm)

ackaging 
Dimensions Emballage LxlxH (mm)

ackaging 
Dimensions Emballage LxlxH (mm)
packaging p
Dimensions Emballage LxlxH (mm)
p
Dimensions Emballage LxlxH (mm)

ackaging 
Dimensions Emballage LxlxH (mm)
p
Dimensions Emballage LxlxH (mm)

d
Dimensions Emballage LxlxH (mm)

d
Dimensions Emballage LxlxH (mm)

imensions / Verpackung
Dimensions Emballage LxlxH (mm)

imensions / Verpackung
Dimensions Emballage LxlxH (mm) 930 x 510 x 660 1130x630x930
Poids Net à Sec
dry weight / trockengewichttrockengewichtt 102 kg 120 kg 175 kg
Poids Brut Emballé
Gross weight / Gewicht 106 kg 126 kg 190 kg
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Kit Brouette
trolley trolley t kit / kit / k radsatz 4/360 (W21-54500-07) SILE6BRTE
Démarrage Électrique
e
Démarrage Électrique
e
Démarrage Électrique

lectric 
Démarrage Électrique

lectric 
Démarrage Électrique
electric e
Démarrage Électrique
e
Démarrage Électrique

lectric 
Démarrage Électrique
e
Démarrage Électrique

s
Démarrage Électrique

s
Démarrage Électrique

tarter / 
Démarrage Électrique

tarter / 
Démarrage Électrique

e
Démarrage Électrique

e
Démarrage Électrique

lektrostarter
Démarrage Électrique

lektrostarter
Démarrage Électrique

elektrostartere
Démarrage Électrique

e
Démarrage Électrique

lektrostarter
Démarrage Électrique

e
Démarrage Électrique • de série

included / included / i enthaltenenthaltene
de série

included / included / i enthaltenenthaltene
Démarrage à Distance
r
Démarrage à Distance
r
Démarrage à Distance

emote 
Démarrage à Distance

emote 
Démarrage à Distance

s
Démarrage à Distance

s
Démarrage à Distance

tarter / 
Démarrage à Distance

tarter / 
Démarrage à Distance

e
Démarrage à Distance

e
Démarrage à Distance

lektrischer 
Démarrage à Distance

lektrischer 
Démarrage à Distance

elektrischer e
Démarrage à Distance

e
Démarrage à Distance

lektrischer 
Démarrage à Distance

e
Démarrage à Distance

f
Démarrage à Distance

f
Démarrage à Distance

ernstartfernstartf – • •
Démarrage Automatique
a
Démarrage Automatique
a
Démarrage Automatique

utomatic 
Démarrage Automatique

utomatic 
Démarrage Automatique

s
Démarrage Automatique

s
Démarrage Automatique

tarter / 
Démarrage Automatique

tarter / 
Démarrage Automatique

a
Démarrage Automatique

a
Démarrage Automatique

utomatischer 
Démarrage Automatique

utomatischer 
Démarrage Automatique

start – AT206-TRISTAR AT206-6500T

Régulateur de Tension Électron. (AVR)
a
Régulateur de Tension Électron. (AVR)
a
Régulateur de Tension Électron. (AVR)

utomatic voltage regulator /
Régulateur de Tension Électron. (AVR)

utomatic voltage regulator /
Régulateur de Tension Électron. (AVR) ± 2%
Protection des Utilisateurs
user user u protection / protection / p personenschutz

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
e

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
e

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
arth leakage circuit breaker 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
arth leakage circuit breaker 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
earth leakage circuit breaker 30 me

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
e

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
arth leakage circuit breaker 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
e

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
a

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
a

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
arth leakage circuit breaker 30 maarth leakage circuit breaker 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
arth leakage circuit breaker 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
a

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
arth leakage circuit breaker 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
 / 

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
 / 

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
a / a

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
a

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
 / 

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
a

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
fi

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
fi

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
-s

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
s

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
chalter 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
chalter 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
a

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
a

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
chalter 30 machalter 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
chalter 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
a

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret
chalter 30 m

Kit interdif = interdifférentiel 30 mA + piquet de terre + coffret

Exemples d'applications conseillées en groupe électrogène / example of applicationsexample of applicationse
Lumière à incand. - Halogènes - Chauffage
b
Lumière à incand. - Halogènes - Chauffage
b
Lumière à incand. - Halogènes - Chauffage

ulb - Halogen - Heating
Lumière à incand. - Halogènes - Chauffage

ulb - Halogen - Heating
Lumière à incand. - Halogènes - Chauffage 1600 W / phase 1600 W / phase 5000 W
Néons - Lumière basse conso. - 
neon - 1200 W / phase 1200 W / phase 2500 W
Outillage électroportatif
Hand 
Outillage électroportatif
Hand 
Outillage électroportatif

t
Outillage électroportatif

t
Outillage électroportatif

ools
Outillage électroportatif

ools
Outillage électroportatif

toolst
Outillage électroportatif

t
Outillage électroportatif

ools
Outillage électroportatif

t
Outillage électroportatif 1250 W / phase 1250 W / phase 4000 W
Compresseur d'air
c
Compresseur d'air
c
Compresseur d'air

ompressor 2,8 kVA 2,8 kVA 1800 W
Moteur électrique à vide
e
Moteur électrique à vide
e
Moteur électrique à vide

lectric 
Moteur électrique à vide

lectric 
Moteur électrique à vide
electric e
Moteur électrique à vide
e
Moteur électrique à vide

lectric 
Moteur électrique à vide
e
Moteur électrique à vide

m
Moteur électrique à vide

m
Moteur électrique à vide

otor (without load)
Moteur électrique à vide

otor (without load)
Moteur électrique à vide

motor (without load)m
Moteur électrique à vide

m
Moteur électrique à vide

otor (without load)
Moteur électrique à vide

m
Moteur électrique à vide 3 ch (HP) 3 ch (HP) 4,5 ch (HP)
Poste à souder sans onduleur
welderwelderw 130 A maxi 130 A maxi 110 A maxi
Ces consommations électriques sont indicatives et ne sont pas cumulables. Tenir compte des valeurs réelles pour le choix du groupe électrogène.
these electrical consumptions are an indication and are not cumulable. these electrical consumptions are an indication and are not cumulable. t please use the real values for the choice of the generator.please use the real values for the choice of the generator.p

silentstarTrisTar
2000/14/EC 2000/14/EC

Tristar Tristar

Démarreur électrique
en série ou en option
(selon modèle)

from 5,1 kW - to 5,2 kW
de 5,1 kW jusqu'à 5,2 kW
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